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Nikmati ketenangan pikiranmu
Daftar alat anda hari ini.

1. Aktifkan aplikasi 
kamera pada HP pintar 
anda dan pindar kode 
QR

2. Ketuk pemberitahuan atau tautan untuk 
membuka daftar pendaftaran

3. Selesaikan rincian anda dan nikmati 
ketenangan pikiranmu.

Perbarui pada layanan hidup, pemberitahuan 
keamanan dan belanja lebih baik untuk aksesoris.

Kode QR pendaftaran produk 
dilokasi di depan pintu atau 
dinding internal kulkas.

เพลิดเพลินกับความสบายใจ
ลงทะเบียนเคร�่องใชของคุณวันนี้

เปดแอปกลองบ นสมา
รท โฟนของคุณและชี้
ไป ที่รหัส QR เพื่อ 
สแกน

แตะการแจงเตือนหร�อลิงกเพื่อเปดแบบ 
ฟอรม การลงทะเบียน

กรอกขอมูลของคุณและเพลิดเพลินกับ
ความสบายใจ

ติดตามขอมูลเกี่ยวกับบร�การการใชชีวิตที่ดีข�้น,
ประกาศความปลอดภัยและช็อปสำหรับอุปกรณเสร�ม

รหัส QR สำหรับการลงทะเบียน
ผลิตภัณฑตั้งอยู ที่ดานหนาของประตู
หร�อผนังดานในของตูเย็น ของคุณ

ตูเย็น คูมือการใชงาน
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สารบัญ

เราคำนึงถึงคุณ

การดูแลและใหบร�การลูกคา

สําหรับขอมูลเพิ่มเติม โปรดเขาไปที่เว็บไซต :

ขอมูลดานความปลอดภัย.....................................................................................
คำอธิบายเกี่ยวกับสวนตางๆ ของตูเย็น .............................................................
การควบคุมอุณหภูมิ.............................................................................................
การติดตั้งตูเย็นใหม..............................................................................................
การใชงานตูเย็น ....................................................................................................
การทำความสะอาดตูเย็น......................................................................................
คำแนะนำในการเก็บรักษาอาหาร ............................................................................
การแกไขปญหา ....................................................................................................
เสียงรบกวนจากตูเย็น .........................................................................................

ขอขอบคุณที่เลือกใชผลิตภัณฑของอีเลคโทรลักซ เราไดออกแบบผลิตภัณฑนี้ข�้นมาเพื่อชวยใหชีวิตของทานงายข�้นและมอบ
ประสิทธิภาพการทํางานที่สมบูรณแบบไดนานหลายป
โปรดสละเวลาศึกษาคูมือนี้สักครูเพื่อใหทานไดรับประโยชนสูงสุดจากผลิตภัณฑรุนใหมของอีเลคโทรลักซ

รับคําแนะนําในการใชงาน หร�อ ขอมูลการซอมบํารุง

ลงทะเบียนผลิตภัณฑของคุณเพื่อรับการบร�การที่เหนือระดับ:

โปรดใชชิ้นสวนอะไหลที่เปนของแทเทานั้น
เมื่อติดตอศูนยบร�การลูกคาอยางเปนทางการของเรา โปรดแจงขอมูลตางๆ ดังนี้: รุน, หมายเลข PNC, หมายเลขซีเร�ยล
คุณสามารถดูขอมูลเหลานี้ไดจากแผนแสดงขอมูลภายในตัวเคร�่อง

คำเตือน / ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย
ขอมูลทั่วไปและขอแนะนำ
ขอมูลดานสิ่งแวดลอม

อาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจงใหทราบ
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 คำเตือน
คำเตือนเก่ียวกับสารทำความเย็น R600a

เคร�อ่งน้ีมีสารทำความเย็น R600a ไวไฟ หลีก
เล่ียงอันตรายโดยใชความระมัดระวัง ในการติด
ต้ัง การจัดการ การซอมบำรุง และการกำจัด
ผลิตภัณฑน้ี

ขอมูลดานความปลอดภัย

คำเตือน

หมายเหตุ: 
โปรดอานคำเตือนเหลานี้ใหละเอียดครบถวนกอนเร�่มติดตั้งหร�อ
ใชงานตูเย็น หากตองการความชวยเหลือ โปรดติดตอศูนย
บร�การลูกคาของทาน ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใดๆ ในกรณีที่ผูใช
งานละเลยไมปฏิบัติตามคำแนะนำหร�อขอมูลดานความปลอดภัย
อื่นๆ ที่ระบุไวในคูมือฉบับนี้ 

• ตรวจสอบใหแนใจวาเตาเสียบไฟฟามีการตอสายดินอยางถูก
ตอง ปร�กษาชางไฟฟาที่มีคุณภาพถาทานไมมั่นใจ

• ถอดปลั๊กไฟตูเย็นกอนทำความสะอาดหร�อเคลื่อนยายเพื่อหลีก
เลี่ยงการเกิดไฟฟาช็อต

• หามถอดปลั๊กไฟตูเย็นโดยดึงที่สายไฟ ไมเชนนั้นปลั๊กไฟอาจเสีย
หายได จับที่ตัวปลั๊กใหแนนและดึงออกตรงๆ จากเตารับ

• หากสายไฟเสียหายก็จะตองไดรับการเปลี่ยนใหมโดยผูผลิต 
ตัวแทนบร�การ หร�อชางที่มีคุณสมบัติเทาเทียม เพื่อหลีกเลี่ยง
อันตรายที่อาจเกิดข�้น

• อยาใชเคร�่องมือทำความสะอาดแบบไอน้ำในการทำความสะอาด
เคร�่อง หากชิ้นสวนบางชิ้นสัมผัสกับไอน้ำและหยดน้ำ อาจเกิด
ไฟฟาลัดวงจรหร�อไฟฟาช็อตได

• อยาเก็บวัตถุที่อาจระเบิดได เชน กระปองสเปรย หร�อวัตถุไวไฟ
ไวในเคร�่องใชนี้ ถาภาชนะทนแรงดันที่มีคำวา ‘ไวไฟ’ และ
/หร�อสัญลักษณเปลวไฟขนาดเล็ก อยาเก็บภาชนะเหลานี้ไวภายใน
ชองแชเย็นและชองแชแข็ง ไมเชนนั้นอาจเกิดการระเบิดได

• อยาทำวงจรสารทำความเย็นเสียหาย

• เคร�่องใชนี้มีฉนวนกันความรอนที่มีสวนผสมของกาซไวไฟ โปรด
หลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดข�้นโดยเพิ่มความระมัดระวังในการทิ้ง
เคร�่องใชนี้

• หากทานตองการที่จะกำจัดเคร�่องใชชิ้นนี้ กรุณาติดตอหนวยงาน
ในทองถิ่นและสอบถามวิธีการที่ถูกตองในการกำจัด

• เมื่อทานจะทิ้งตูเย็นเคร�่องเกา ใหถอดประตูออกทุกบาน เด็กๆ 
อาจหายใจไมออกถาเขาไปติดอยูภายใน

• เมื่อจัดวางเคร�่องใชนี้ ตองแนใจวาสายไฟไมถูกหนีบหร�อไดรับ
ความเสียหาย

• หามวางเตารับปลั๊กไฟแบบหลายชอง หร�อแหลงจายไฟแบบพกพา
ไวดานหลังเคร�่องใชนี้ 

• หามนำเคร�่องใชไฟฟาอื่นใดที่ผูผลิตไมไดแนะนำมาใชในชองเก็บ
รักษาอาหาร เชน เคร�่องปนไอศกร�ม เคร�่องขจัดกลิ่นไฟฟา

• ตรวจสอบใหแนใจวาทอของวงจรสารทำความเย็น
ไมไดรับความเสียหายในระหวางการขนสงและการ
ติดตั้ง

• การรั่วไหลของสารทำความเย็นอาจทำใหไดรับบาด
เจ็บที่ดวงตาหร�ออาจติดไฟได

• หองสำหรับการติดตั้งเคร�่องตองมีอยางนอย 1 
ตารางเมตรตอ 8 กรัมของสารทำความเย็น ปร�มาณ
ของสารทำความเย็นในผลิตภัณฑจะแสดงไวในแผน
แสดงขอมูลภายในตูเย็น

• หากทานไมแนใจ โปรดตรวจดูที่แผนแสดงขอมูล
ภายในตูเย็น

• อาจเกิดอันตรายไดหากบุคคลที่ไมใชผูใหบร�การที่
ผานการรับรองทำการซอมบำรุงผลิตภัณฑนี้ รัฐ
ควีนสแลนดของประเทศออสเตรเลีย ผูใหบร�การที่
ผานการรับรองตองมีใบอนุญาตทำงานเกี่ยวกับ
กาซสำหรับสารทำความเย็นไฮโดรคารบอนเพื่อที่จะ
สามารถใหบร�การหร�อซอมแซมตางๆ ซึ่งจำเปนตอง
มีการถอดฝาครอบออก

• อยาใหมีสิ่งกีดขวางชองระบายอากาศของเคร�่องนี้
หร�อในโครงสราบิลตอิน

• หามใชเคร�่องมือใดๆ หร�อวิธีการอื่นใดนอกเหนือจาก
ที่ไดระบุไวโดยผูผลิตเพื่อเรงทำการละลายน้ำแข็ง 

• หามทำใหระบบทำความเย็นเสียหาย เชน การใชของ
มีคมขูดในชองแชแข็ง หร�อทำใหสารทำความเย็นรั่ว
ไหลออกมา
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 ขอมูลดานสิ่งแวดลอม

ภาพดานหนา

ปรับฐานรองตูเย็น 
ใหยึดติดกับพื้น 
โดยหมุนลง

โปรดอานคำเตือนดังตอไปนี้ใหละเอียดครบถวนเพื่อปองกัน
ไมใหเกิดความเสียหายหร�อการบาดเจ็บ โปรดใชงานตูเย็น
ของทานอยางปลอดภัย ตรวจเช็คจุดระวังความปลอดภัย
ดังตอไปนี้กอนเร�่มใชงานตูเย็น

คำเตือนทั่วไป

• ตองเสียบเคร�่องใชนี้เขากับเตารับไฟฟาที่ใชเฉพาะ สำหรับ
เคร�่องนี้เทานั้น 

• เมื่อตูเย็นอยูในตำแหนงที่ตองการแลว ปลั๊กของตูเย็นจะตอง
เขาถึงไดงาย 

• ตรวจสอบใหแนใจวาเตาเสียบไฟฟามีการตอสายดินอยาง
ถูกตอง ปร�กษาชางไฟฟาที่มีคุณภาพถาทานไมมั่นใจ 

• หามใชสายไฟพวงหร�อปลั๊กอแดปเตอรรวมกับตูเย็นนี้ 
• หากสายไฟชำรุดเสียหาย จะตองไดรับการเปลี่ยนใหมโดย 

ผูผลิต ตัวแทนบร�การ หร�อชางที่มีคุณสมบัติเทาเทียม เพื่อ
หลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดข�้น 

• ถอดปลั๊กเคร�่องใชไฟฟากอนการทำความสะอาด และกอน
การเปลี่ยนหลอดไฟ (กรณีมีการติดตั้ง) เพื่อหลีกเลี่ยงการ
เกิดไฟฟาช็อต 

• หามถอดปลั๊กไฟตูเย็นโดยดึงที่สายไฟโดยตรง ไมเชนนั้น
ปลั๊กไฟอาจเสียหายได ใหจับที่ตัวปลั๊กใหแนนและดึงออก
ตรงๆ จากเตารับ

• อุปกรณนี้ไมไดมีไวสำหรับการใชงานโดยบุคคล 
(รวมถึงเด็ก) ที่มีสมรรถภาพทางกายภาพ ทางประสาท
สัมผัส หร�อความสามารถทางจิตใจไมสมบูรณ หร�อขาด
ประสบการณและความรู พวกเขาเหลานี้ตองไดรับการดูแล
หร�อคำแนะนำเกี่ยวกับการ ใชเคร�่องใชไฟฟาโดยผูที่รับผิด
ชอบความปลอดภัยของบพวกเขา 

• เด็กควรไดรับการดูแลเพื่อปองกันไมใหเลนกับ เคร�่องใช
ไฟฟานี้ 

• พื้นที่หองครัวพนักงานในรานคา สำนักงาน และพื้นที่ทำงา
นอื่นๆ 

• ฟารมและเพื่อใชโดยลูกคาในโรงแรม โมเต็ล และที่พักประเภท
อื่นๆ 

• ที่พักประเภทที่มีการบร�การอาหารเชา 
• การจัดเลี้ยงและการใชงานที่คลายกัน

• หมายเหตุ: โปรดอานคำเตือนเหลานี้ใหละเอียดครบถวน 
กอนเร�่มติดตั้งหร�อใชงานตูเย็น หากตองการความชวย
เหลือโปรดติดตอศูนยบร�การลูกคา ผูผลิตจะไมรับผิดชอบ
ใดๆ ในกรณีที่ผูใชงานละเลยไมปฏิบัติตามคำแนะนำหร�อ
ขอมูลดานความปลอดภัยอื่นๆ ที่ระบุไวในคูมือฉบับนี้

ผลิตภัณฑนี้มีวัตถุประสงคเพื่อนำไปใชในครัวเร�อน
และการใชงานที่มีลักษณะใกลเคียงกัน เชน: 

- มีพื้นที่วางดานหลังและดานขางเพียงพอ
สำหรับ การหมุนเวียนอากาศ

- วางไดระดับในแนวตั้งกับตูรอบๆ 
- ตรวจสอบวาประตูตูเย็นสามารถปดได

เอง ในตำแหนงที่เปดเอาไวบางสวน

 คำเตือน
ในการขนยายตัวเคร�่อง

การปรับฐานรองตูเย็นใหมั่นคง

เนื่องจากตูเย็นเคร�่องนี้มีน้ำหนักมาก ควรยึดตัวเคร�่องให
อยูกับที่ในระหวางการขนยายและระหวางการติดตั้ง 
ดวยน้ำหนักขนาดของตัวเคร�่องและเพื่อเปนการลดความ
เสี่ยงที่จะเกิดการบาดเจ็บและความเสียหายตอตัวเคร�่อง 
ควรดำเนินการเคลื่อนยายและติดตั้งตูเย็นโดยบุคคลอยาง
นอย 2 คน เพื่อความปลอดภัย

เมื่อจัดวางตูเย็นในตำแหนงที่ตองการแลว ทานจำเปนตอง
ปรับฐานรองตูเย็นใหยึดติดกับพื้นใหมั่นคง โดยการยกดาน
หนาของตูเย็นข�้นเล็กนอย เพื่อถายเทน�าหนักออกจากฐาน
รองในแตละขาง จากนั้นจึงคอยๆหมุนฐานรองแตละฐานครั้ง
ละ ¼ ตอรอบ จนกวาฐานทั้งสี่มุมจะวางแนบสนิทกับพื้น หาก
ตองการยายตำแหนงตูเย็น อยาลืมหมุนฐานรองดานแตละ
ตำแหนงข�้นจากพื้นเพื่อใหคุณสามารถเคลื่อนยายตูเย็นได
อยางอิสระ และปองกันไมใหฐานรองโดนกระแทกชำรุด
ระหวางการเคลื่อนยาย หลังจากจัดวางตูเย็นในตำแหนง
ใหมแลว ใหทำซ�าขั้นตอนการปรับฐานรองตูเย็นใหมั่นคงอีก
ครั้ง

• เลือกตำแหนงวางตูเย็นที่อุณหภูมิไมต่ำจนเกินไป 
อุณหภูมิหองควรสูงกวา 10°C 

• วางตูเย็นไวในที่แหงและหลีกเลี่ยงพื้นที่ที่มีความชื้นสูงหร�อ
เปยกชื้น 

• หามวางตูเย็นไวในที่หนาวจัดหร�อพื้นที่ที่ไมมีการปองกัน 
เชน ในโรงจอดรถหร�อบนระเบียง

• หามเสียบปลั๊กไฟตูเย็นเขากับตัวตั้งเวลาซึ่งติดตั้งอยูกับ
แหลงจายไฟ 

• หามวางตูเย็นไวในตำแหนงที่สัมผัสแสงแดดโดยตรง ใกล
เตา เปลวไฟ หร�อเคร�่องทำความรอน 

• หามวางตูเย็นไวบนพื้นผิวที่ไมราบเร�ยบ
• หามเก็บวัตถุที่อาจระเบิด เชน กระปองสเปรย หร�อวัตถุ

ไวไฟ ไวภายในหร�อใตตูเย็นเคร�่องนี้
• ไมเก็บน้ำอัดลมในชองแชแข็ง 
• หามซอมแซมตูเย็นดวยตัวเอง ตองใหผูใหบร�การ ที่ผาน

การรับรองหร�อผูมีอำนาจในการซอมแซม ดำเนินการ
เทานั้น 

• ไมใชเคร�่องทำความรอนไฟฟาหร�อเคร�่องเปาลมรอน เพื่อ
ละลายน้ำแข็ง เพราะทานอาจถูกไฟฟาช็อต 

• เมื่อจำเปนตองขนยายและติดตั้งตูเย็น ระมัดระวัง อยาให
ชิ้นสวนของวงจรสารทำความเย็นไดรับความเสียหาย 

• หลังจากติดตั้งเสร็จเร�ยบรอยแลว ตูเย็นควร:
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2 การอธิบายสวนตางๆ ของตูเย็น

คุณสมบัติตางๆของตูเย็นแบบมีชองแชแข็งดานบน
•  รุน ETM2500A-A
•  รุน ETM2500A-B

รายละเอียดของสวนประกอบตูเย็น:

ประตู

มือจับประตู

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชแข็งแบบหมุน

ชั้นวางในชองแชแข็ง

ไฟสองในตูเย็น

ชองแชถนอมอาหาร

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ชั้นกระจกแบบปรับได

คุณสมบัติอาจแตกตางกันในแตละรุน คุณสมบัติที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชเย็นแบบหนุม

ตัวปรับความชื้น

ชองลิ้นชัก(แชผักและผลไม)

ขาตั้งแบบปรับได (ฐาน)

ขอบยางประตู

ชองเก็บของที่ประตูในชองแชแข็ง

ชองเก็บของที่ประตู

ชองวางขวดที่ประตู



•  รุน ETM3300A-A
•  รุน ETM3300A-B

คุณสมบัติตางๆ ของตูเย็นแบบมีชองแชแข็งดานบน

รายละเอียดของสวนประกอบของตูเย็น:

คุณสมบัติอาจแตกตางกันในแตละรุน คุณสมบัติที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

ประตู

มือจับประตู

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชแข็งแบบหมุน

ชั้นวางในชองแชแข็ง

ไฟสองในตูเย็น

ชองแชถนอมอาหาร

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ชั้นกระจกแบบปรับได

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชเย็นแบบหนุม

ตัวปรับความชื้น

ชองลิ้นชัก(แชผักและผลไม)

ขาตั้งแบบปรับได (ฐาน)

ขอบยางประตู

ชองเก็บของที่ประตูในชองแชแข็ง

ชองเก็บของที่ประตู

ชองวางขวดที่ประตู
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•  รุน ETM4200A-A
•  รุน ETM4200A-B

คุณสมบัติตางๆ ของตูเย็นแบบมีชองแชแข็งดานบน

รายละเอียดของสวนประกอบของตูเย็น:

คุณสมบัติอาจแตกตางกันในแตละรุน คุณสมบัติที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

ประตู

มือจับประตู

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชแข็งแบบหมุน

ชั้นวางในชองแชแข็ง

ไฟสองในตูเย็น

ชองแชถนอมอาหาร

ฝาครอบชองจายลมชองแชแข็ง

ชั้นกระจกแบบปรับได

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชเย็นแบบหนุม

ตัวปรับความชื้น

ชองลิ้นชัก(แชผักและผลไม)

ขาตั้งแบบปรับได (ฐาน)

ขอบยางประตู

ชองเก็บของที่ประตูในชองแชแข็ง

ชองเก็บของที่ประตู

ชองวางขวดที่ประตู
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3  การควบคุมอุณหภูมิ

ขอแนะนำ

ขอแนะนำ

เมื่อคุณทำการเปดใชงานตูเย็นเปนครั้งแรก ใหตั้งคา
ควบคุมทั้งตูเย็นและชองแชแข็งเปนปกติ กรุณา
อางอิงกับขอมูลดานลางนี้สำหรับการปรับอุณหภูมิ
ของตูเย็นและชองแชแข็ง

สำหรับรุน ETM2500A-A และ ETM2500A-B

สำหรับ รุน ETM3300A-A และ ETM3300A-B
          รุน ETM4200A-A และ ETM4200A-B

การปรับอุณหภูมิของตูเย็น

การตั้งคาเร�่มตน

การปรับอุณหภูมิของชองแชแข็ง

การตั้งคาเร�่มตน

เมื่อคุณตั้งคาอุณหภูมิ จะเปนการตั้งคา
อุณหภูมิโดยเฉลี่ยนสำหรับพื้นที่ในตูเย็นทั้งหมด

1.เลือกการควบคุมตูเย็น
2.หมุนปุมไปที่ MAX เพื่อตั้งคาใหเย็นข�้น 
3.หมุนปุมไปที่ Min เพื่อตั้งคาใหนอยลง

การตรวจความนุมของไอศกร�มเปนวิธีที่ดีในการ
ตรวจสอบวาชองแชแข็งทำงานปกติหร�อไม และ
การตรวจสอบน้ำที่แชไวในตูเย็นก็เปนวิธีที่ดีใน
การตรวจสอบการทำงานของชองแชอาหาร

อุณหภูมิภายในแตละชองอาจแตกตางกันข�้น
อยูกับปร�มาณอาหารที่คุณแชและตำแหนงที่คุณ
วางอาหารนั้นๆ

อุณหภูมิภายนอกที่สูงหร�อต่ำอาจสงผลตอ
อุณหภูมิภายในตูเย็นดวยเชนเดียวกัน

เมื่อคุณทำเปลี่ยนการตั้งคาอุณหภูมิ ใหปรับ
เปลี่ยนเล็กนอยและรอใหครบ24 ชั่วโมงกอนที่จะ
ประเมินวาคุณตองทำการเปลี่ยนแปลงเพิ่มเติม
หร�อไม

1.เลือกการควบคุมชองแชแข็ง 
2.หมุนปุมไปที่ MAX เพื่อตั้งคาใหเย็นข�้น 
3.หมุนปุมไปที่ Min เพื่อตั้งคาใหนอยลง

การตั้งคาอุณหภูมิชองแชแข็งที่สูงสุดไมแนะนำ
ในสภาพอากาศที่รอนมาก เนื่องจากจะจำกัด
ความสามารถในการทำความเย็นของชองเก็บ
อาหารแนะนำใหตั้งคาไวที่กลางหร�ออุนกวากลาง
เล็กนอย ในสภาพอากาศที่หนาวมาก ชองแชแข็ง
แนะนำใหตั้งคาไวที่กลาง

สำหรับทุกรุน
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1.

2. 

น็อตปรับความสูง
 ลอเลื่อนดานหลังแบบตายตัว

10-15 มม.

 

X

Model X

370 mm

413  mm

492 mm

4  การติดตั้งเคร�่องตูเย็นใหม
การแกะบรรจุภัณฑ

สภาพสิ่งแวดลอม

การติดตั้งตูเย็นของคุณ

ขอมูลสำคัญ - ตรวจสอบหารองรอยความเสียหายหร�อ
ตำหนิ หากทานตรวจพบวาตูเย็นไดรับความเสียหายหร�อมี
รอยตำหนิ และทานตองการอางสิทธิ์การรับประกันโดยผูผลิต
ตอความเสียหายหร�อตำหนิที่เกิดข�้น ทานตองทำการแจง
ภายใน 7 วัน โดยเร�่องนี้ไมไดสงผลกระทบตอสิทธิตาม
กฎหมายของทาน

ทำความสะอาดตูเย็นใหทั่วถึงตามคำแนะนำและเช็คทำความ
สะอาดฝุนละอองที่เกิดระหวางการขนสงสินคา

ตรวจสอบวาพื้นที่จะติดตั้งนั้นไดระดับ หากพื้นไมไดระดับ
ใหปรับที่ฐานปรับระดับเพื่อใหตูเย็นวางไดระดับและมี
เสถียรภาพ

เราขอแนะนำใหเปดตูเย็นทิ้งไวเปนเวลา2-3ชั่วโมงกอนที่จะ
นำอาหารใดๆ เขาแชภายในตูเย็น วิธีนี้จะชวยใหคุณตรวจ
สอบไดวาตูเย็นทำงานอยางถูกตองและมีอากาศเย็นที่เขาสู
ชองแชแข็งเพียงพอหร�อไม

ระยะหางรอบๆ ตูเย็นของคุณ:
• เวนใหมีระยะหางขั้นต่ำ 50 มม. จากดานขางของตูเย็นทั้ง

สองดาน 
• เวนใหมีระยะหางขั้นต่ำ 50 มม. จากดานหลังของตูเย็น 

 
• เวนใหมีระยะหางขั้นต่ำ 50 มม. จากดานบนของฝาครอบ

บานพับ 

ETM4200A-A
ETM4200A-B

ETM3300A-A
ETM3300A-B

ETM2500A-A
ETM2500A-B

• เมื่อวางตูเย็นที่มุมของหอง จะตอง เวนระยะหางขั้นต่ำ
Xmm(ระยะหางข�้นอยูกับรุนตามตารางดานบน) สำหรับ
ชวยใหดานที่เปนบานพับประตูเปดไดอยางราบร�่น และเพื่อ
ใหชองและชั้นตางๆ สามารถถอดออกไดอยางงายดาย

ตูเย็นของคุณมีสวนประกอบที่มีประสิทธิภาพทาง พลังงานที่
อาจจะทาใหเกิดเสียงที่แตกตาง (โปรดดูหนา “เสียงตางๆ” 
สําหรับตัวอยาง) จากตูเย็นที่ใชมานานของคุณ ในบางครัง
คุณอาจไดยินเสียงของการไหลของสารทำความเย็นหร�อ
เสียงของการขยายตัวของชิ้นสวนหร�อการหดตัว ซึ่งเสียง
เหลานี้เปนเร�่องคอนขางปกติ

. เลื่อนตูเย็นไปยังตำแหนงที่คุณตองการ 
กอนเคลื่อนยายตูเย็น ตรวจสอบใหแนใจวาหมุนน็อต
ปรับระดับความสูงและขาตั้งถูกยกข�้นจากพื้น 
เนื่องจากลอเลื่อนนี้ออกแบบมาเพื่อใหเคลื่อนที่ไปดาน
หนาและดานหลังเทานั้น ซึ่งไมเหมือนกับลอรถเข็น
ทั่วไป การเคลื่อนตูเย็นไปดานขางจะทำใหพื้นและลอ
เลื่อนไดรับความเสียหาย

ปรับน็อตปรับความสูงใตบานพับประตูจนกระทั่งตูเย็น
เอียงไปขางหลังประมาณ 10 มม. 
(ดูตัวอยางจากภาพ)

บรรจุภัณฑสวนใหญสามารถนำกลับมาใชใหม
ได กรุณากำจัดบรรจุภัณฑเหลานั้นโดยการสง
ตอไปยังหนวยงานที่ดูแลเร�่องการนำกลับมาใช
ใหมในทองถิ่นของทาน หร�อทิ้งบรรจุภัณฑในจุด
ทิ้งที่เหมาะสม
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4.

 

 

5.

6.

ปรับน็อตปรับความสูงตัวใหญที่ดานมือจับลงจนวาง
ตูเย็นไดระดับและไมขยับ หากทานไมสามารถปรับน็อต
หร�อขาตั้งปรับความสูงลงได ใหหาคนชวยเอียงตูเย็น
ไปขางหลัง เพื่อใหทานสามารถทำงานไดสะดวก

เมื่อตูเย็นอยูในตำแหนงที่ตองการแลว ใหปรับระดับ
ตูเย็นใหมั่นคง ปรับระดับตูเย็นโดยการหมุนฐานรอง
ใตบานพับประตูลงจนกวาฐานรองจะวางแนบสนิทกับ
พื้น ยกดานหนาของตูเย็นข�้นเพื่อถายเทน้ำหนักออก
จากฐานรองแตละขาง จากนั้นหมุนฐานรองอีกครั้ง
รอบเพื่อใหแนใจวาฐานรองวางแนบสนิทกับพื้น ปรับ
น็อตปรับความสูงตัวใหญข�้นจนสุดเพื่อใหแนใจวา
ขณะนี้น้ำหนักทั้งหมดถูกถายเทออกไปทางฐานรอง
ดานหนา

ทำซ้ำขั้นตอนที่ 7 สำหรับฐานรองที่ดานมือจับหาก
ทานตองการเคลื่อนยายตูเย็น ตรวจสอบใหแนใจวา
ทานไดหมุนฐานรองข�้นจนสุดแลวเพื่อใหลอเลื่อน
เคลื่อนที่ไดอยางอิสระ แลวทำตามขั้นตอนการปรับ
ฐานอีกครัง เมื่อทานไดวางตูเย็นลงบนต่ำแหนงใหม

 เสียบปลั๊กตูเย็นเขากับเตารับโดยตรง หามใชปลั๊ก
อแดปเตอร หากทานจำเปนตองเลื่อนตูเย็นเพื่อให
สามารถเสียบปลั๊กได โปรดอยาลืมวาตองหมุนฐาน
รองข�้นจนสุดกอน

ทิ้งตูเย็นไว 2 ถึง 3 ชั่วโมง เพื่อตรวจสอบดูวาตูเย็น
ทำ งานไดตามปกติหร�อไม กอนใสสิ่งของตางๆ เขาไป
ในตูเย็น

มุมมองดานหนา

.ตรวจสอบการจัดแนวของตูเย็นกับตูรอบขางเพื่อดู
วามันอยูในระดับหร�อไมคุณสามารถปรับระดับไดตา
มรายละเอียดในขั้นตอนที่ 2 และ 3 

หากพบวาตูเย็นของทานโยกไปมา แสดงวาพื้นไมเทา
กัน หาวัสดุรอง เชน พลาสติกหร�อไมอัดชิ้นเล็กๆ 
ฯลฯ มาวางรองใตลอเลื่อนใหแนน

ทานอาจตองทำการปรับต่ำแหนงของตูเย็นอีกเล็ก
นอยโดยการทำซ้ำขั้นตอนที่ 3, 4 และ 5

ขาเสถียรภาพ
หมุนข�้น

ไดระดับ
(เวนระยะหางเ
ทากัน)

ขอบดานบนของ
ตูเย็นเสมอกัน

ปรับขาตั้งดาน
หนาข�้นหร�อลงเพื่อ
ใหไดระดับกับพื้น
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การเปลี่ยนดานเปดประตูตูเย็น

บล็อกโลหะ

ทานสามารถเปลี่ยนดานเปดประตูตูเย็นไดจากทาง
ซาย (ตามที่ไดมาแตแรก) เปนดานขวา ถาพื้นที่วาง
เคร�่องบังคับใหติดตั้งในลักษณะดังกลาว

ถอดสกรูและนำพินบานพับดานลางออก พลิกบานพับ
และขันพินดวยประแจ

สำหรับรุน: ETM2500A-A ETM2500A-B

ถอดสกรู

ถอดสกรู

ถอดสกรู

กลับดาน

สกรู

สกรู

สกรู

สำหรับรุน: ETM3300A-A ETM3300A-B

สำหรับรุน ETM4200A-A ETM4200A-B

สำหรับรุน ETM4200A-A ETM4200A-B

1.   ไขควงบล็อคหกเหลี่ยมขนาด 8 มม.

เคร�่องมือที่จำเปน:

2.  ไขควงปลายแฉก 

4.   ประแจ

กอนเร�่มตนทำงาน ใหวางตูเย็นราบกับพื้นเพื่อใหสามารถ
ทำงานกับฐานตูเย็นได ควรวางตูเย็นบนวัสดุโฟมที่เปนบรรจุ
ภัณฑหร�อวัสดุที่ใกลเคียงกัน เพื่อปองกันความเสียหาย

ถอดขาเลเวลแบบสกรูดานซาย(11) และเปลี่ยนตำแหนง
การติดตั้งของขาเลเวลดานซาย 
(11)และสวนประกอบดานขวา (บานพับและขา)(14,12).

หาชิ้นสวนปดอัตโนมัติดานซายของประตูดานลางในถุง
อุปกรณ(10) , ประกอบมันที่ดานลางซายของประตูดาน
ลาง , และจากนั้นใสประตูดานลางกลับไปในตำแหนงที่ถูก
ตอง.

หาบล็อกโลหะในถุงอุปกรณและติดตั้งที่ดานลางของ
ประตูดานลางพรอมกับชิ้นสวนปดอัตโนมัติ.

เคลื่อนฝาครอบรูบานพับกลางจากดานซายไปดานขวา 
จากนั้นยายไปที่ดานซาย. ใสหมุดบานพับกลางในรูดาน
บนของประตูดานลาง จากนั้นขันสกรูใหแนนโดยใหแหวน
รองอยูในตำแหนงเดิม.

1. เปดประตูดานบนและดานลาง(5,8), ถอดอุปกรณ
ทั้งหมดจากภายในตูเย็น, วางไวในที่ปลอดภัย. 
 

3. ถอดสกรูสามตัว(2) ดวยเคร�่องมือขับสกรูหร�อ
ไขควง จากนั้นถอดบานพับตัวบน (3)

4. ยกประตูบานบน(5) อยางระมัดระวังและวางไวบนพื้น
ผิวที่มีการบุผาเพื่อปองกันการข�ดขวน.

5. ถอดบานพับกลางโดยการถอดสกรูสองตัว (17)

6. ยกประตูบานลาง(8) อยางระมัดระวังและวางไวบนพื้น
ผิวที่มีการวัสดุนุมๆ เพื่อปองกันการข�ดขวน.

7. ถอดฝาครอบพลาสติก(4) ที่อยูดานบนของประตูดานบน
และดานลางจากดานซายไปดานขวาเพื่อปดรู 

8. ถอดบานพับดานลาง
(14)ที่มุมขวาลางของตัวเคร�่องโดยการถอดสกรู 3 ตัว 
(13) และน็อตปรับดานขวา (12).

2. ถอดฝาปดบานพับตัวบนดานบนของเคร�่องออก (1).

3.   ไขควงปลายแบนหร�อเกร�ยง
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บล็อกโลหะ

คนหาชิ้นสวนปดอัตโนมัติดานซายของประตูดานบนใน
ถุงอุปกรณ
(15)และจากนั้นประกอบที่มุมลางซายของประตูดานบน.

สำหรับรุนETM4200A-A ETM4200A-B, คนหา
บล็อกโลหะในถุงอุปกรณและติดตั้งที่ดานลางของ
ประตูดานบนพรอมกับชิ้นสวนปดอัตโนมัติ.

วางประตูดานบนกลับไปที่เดิม ตรวจสอบใหแนใจวา
ประตูอยูในแนวระดับทั้งแนวนอนและแนวตั้งเพื่อให
ยางปดสนิททุกดานกอนที่จะขันสกรูของบานพับดาน
บนใหแนน.

ใสบานพับดานบนและขันสกรู จากนั้นประกอบฝาครอบ
บานพับดานบน.

สำหรับรุน: ETM2500A-A ETM2500A-B
ยึดบานพับดานบน (3) ที่ถอดออกในขั้นตอนที่ 3ที่ดาน
ซายของผลิตภัณฑ.
จากนั้นประกอบฝาครอบบานพับที่ถอดออกในขั้นตอน
ที่ 2.

• สำหรับรุน: ETM3300A-A ETM3300A-B
• ถอดสกรูของพินบานพับดานบนที่ถอดออกกอนหนานี้ใน

ขั้นตอนที่3พลิกบานพับและขันสกรูพินจากนั้นยึดบานพับ
ดานบนที่ดานซายของผลิตภัณฑ จากนั้นใหคนหาฝาครอบ
บานพับดานซายในถุงอุปกรณ และติดตั้ง

• สำหรับรุน: ETM4200A-A ETM4200A-B
• คนหาบานพับประตูดานซายดานบนและฝาครอบ

บานพับในถุงอุปกรณ ติดตั้งบานพับและฝานี้ที่ดานบน
ซายของผลิตภัณฑ

กลับตูเย็นใหตั้งตรงอีกครั้ง
เปดประตูและวางอุปกรณทั้งหมดกลับที่เดิม
ตองตั้งตูเย็นใหตั้งตรงเปนเวลา 4 ชั่วโมงกอนที่จะเปด
ทำงานตูเย็น
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ซี่ของชองแชแข็ง

5. การใชงานตูเย็น

ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย

ชองลิ้นชัก 

การใชงานและการถอดสวน
ประกอบตางๆ
ชั้นวางกระจก

ขอแนะนำ

ตูเย็นทำงานโดยการถายโอนความรอนจากอาหาร
ภายในไปสูอากาศภายนอก การทำงานนี้ทำใหดานหลัง
และดานขางของตูเย็นรูสึกอุนหร�อรอนโดยเฉพาะ
อยางยิ่งเมื่อเร�่มตนทำงานและในวันที่อากาศอบอุน 
ซึ่งถือวานี้เปนเร�่องปกติ

เมื่อตองการถอดชั้นวาง ใหดันดานหลังข�้นเบา ๆ แลวดึง
ไปขางหนาจนกวากระทั่งพนแนวของชั้นวาง เมื่อตองการ
ใสกลับคืน ตรวจสอบ ใหแนใจวาไมมีสิ่งใดอยูดานหลังที่จะ
ขัดขวางการเคลื่อนไหว คอยๆดันชั้นวางกลับเขาไปในตู
และกลับไปยังตำแหนงเดิม

เพื่อปองกันไมใหเกิดการบาดเจ็บหร�อความ
เสียหายตอทรัพยสิน จับถือชั้นวางกระจก
ดวยความระมัดระวัง ชั้นวางอาจแจกได หาก
มีรอยแตกหัก รอยข�ดขวน หร�อสัมผัสกับ
อุณหภูมิที่เปลี่ยนแปลงอยางฉับพลัน ปลอย
ชั้นวางกระจกทิ้งไวที่อุณหภูมิหองกอนที่จะ
ทำความสะอาด หามลางทำความสะอาดโดย
ใสในเคร�่องลางจาน

ตูเย็นใหมของทานมีการใชคอมเพรสเซอรความเร็ว
สูง พรอมกับสวนประกอบอื่นที่ใชพลังงานอยางมี
ประสิทธิภาพซึ่งอาจทำใหเกิดเสียงที่ไมปกติและอาจ
ไดยินชัดเจนมากข�้นในเวลากลางคืนและชวงเวลาที่
เงียบสงบ เสียงเหลานี้แสดงใหเห็นวาตูเย็นของคุณ
ทำงานตามที่ควร รวมถึง:

สำหรับตูเย็นที่มีชองแข็งเย็นดานบน
(ที่ชองแชแข็งอยูดานบนของชองแชอาหารสด)

ชองลิ้นชักถูกออกแบบมาเพื่อเก็บผลไม ผัก และของสด
อื่นๆ

•หามวางอาหารดานหนาซี่ของพื้นชองแชแข็ง 
เนื่องจากจะทำใหประตูตูเย็นไมสามารถปดได

• เสียงลมจากมอเตอรพัดลมขนาดเล็ก 
• เสียงกรุงกร�๊ง คลายกับเสียงน้ำเดือด
• เสียงดังเปาะที่ไดยินระหวางการละลายน้ำแข็ง

อัตโนมัติและ 
• เสียงคลิกกอนที่คอมเพรสเซอรจะเร�่มทำงาน 

สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมคุณสามารถดูไดใน
คูมือการแกไขปญหา

• หากตองการนำอาหารออกจากชองลิ้นชัก ในบาง
รุนคุณตองเอาชองสำหรับเก็บขวดออกดวย

• ถอดชองลิ้นชักออกโดยดึงไปขางหนา จากนั้นดึงข�้น
และไปขางหนาอีกครั้ง

หลีกเลี่ยงการวางอาหารตรงกับชองระบายอากาศใน
ตูเย็นเนื่องจากจะสงผลตอประสิทธิภาพการไหลเวียน
อากาศ หากเปดประตูบอย บางครั้งจะมีน้ำแข็งบาง ๆ
 เกิดข�้นภายในชองแชแข็ง ซึ่งถือเปนเร�่องปกติและจะ
หายไปหลังจากไมกี่วัน หากปดประตูชองแชแข็งไม
สนิทจะมีน้ำแข็งเกาะเปนชั้นหนาหนาเคลือบผนังดานใน
ชองแชแข็งและควรเอาออก
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เติมน้ำ

คำเตือน

คำเตือน

ชองเก็บของที่ประตู ถังน้ำแข็งแบบบิด

วิธีการใชงานชองแชถนอมอาหาร

หลอดไฟ LED

ทั้งตูเย็นและชองแชแข็งจะมีชองเก็บของที่ประตู
คุณสามารถปรับชองวางของเพื่อตอบสนองความ
ตองการในการจัดเก็บที่แตกตางกันออกไปได ชองเก็บของ
ทุกชองสามารถถอดออกไดสำหรับการทำความสะอาด 
หากคุณตองการถอดหร�อปรับเปลี่ยนชองใหยกและปลด
ล็อกจากเข�้ยวเพื่อถอดออก หากตองการติดตั้งกลับไป 
ใหยกข�้นและดันชองเก็บของลงจนกวาเข�้ยวรองรับจะล็อค
เขาที่

1. ทำความสะอาดถาดน้ำแข็งกอนการใชงานครั้งแรก
2.  เติมน้ำจนถึงข�ดระดับสูงสุดของถาดน้ำแข็ง

3. วางถาดน้ำแข็งกลับเขาที่
4. หมุนปุมบิดน้ำแข็งตามเข็มนา�ิกาเพื่อปลอยน้ำแข็งออก
จากถาดน้ำแข็ง

กลองแชถูกออกแบบมาเพื่อเก็บอาหาร เชน เนื้อสดหร�อ
เนื้อที่ปรุงสุกและชีสในระยะสั้น
ไมแนะนำใหเก็บผักสดหร�อผลไมในชองแชถอมอาหาร
เนื่องจากอุณหภูมิภายในอาจลดต่ำกวา 0°C ซึ่งอาจ
ทำใหเกิดการแชแข็งได

ตูเย็นและตูเย็นแบบมีชองแชเยือกแข็งทุกตูตองมีคูมือ
แนะนำการใชงานซึงอยางนอยตองมีรายละเอียด ดัง
ตอไปนี
(1) ประเภทของตูเย็น
(2) แบบรุน (model)
(3) แบบการขจัดฝานำแข็ง
(4) ประเภทดาวของชองแช
(5) ปร�มาตรภายในที่กำหนด เปนลิตร
(6) กำลังไฟฟาที่กำหนด เปนวัตต
(7) แรงดันไฟฟาที่กำหนด เปนโวลต
(8) ความถี่ที่กำหนด เปนเฮิรตซ
(9) จำนวนเฟส
(10) ชื่อสารทำความเย็น
(11) ชื่อผูทำ หร�อโรงงานที่ทำ หร�อเคร�่องหมายการคา
ที่จดทะเบียน
(12) รายชื่อและรูปแสดงสวนประกอบ การประกอบ 
และการติดตัง
(13) คำแนะนำการใชงาน
(13.1) ระบุการใชงานของชองแช
(13.2) ขั้นตอนการทำงานและขั้นตอนการวิเคราะห
ปญหา และการแกปญหาเบืองตน
(13.3) ขอควรระวังที่อาจกอใหเกิดอันตรายตอผูใช
งาน และ/หร�อความเสียหายตอตูเย็น
และตูเย็นแบบมีชองแชเยือกแข็ง และการดูแลรักษา

ตูเย็นของคุณติดตั้งหลอดไฟ LED ที่มีอายุการใช
งานยืนยาว ในสภาพการณที่ไมปกติหลอดไฟ LED 
อาจเกิดการขัดของได ดังนั้นหลอดไฟ LED จึงควร
ไดรับการตรวจสอบโดยผูผลิต
สำหรับขอมูลในการติดตอ โปรดดูหนารายการการ
รับประกัน

เคร�่องทำน้ำแข็ง
เติมน้ำดื่มเทานั้น
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6. การทำความสะอาดตูเย็น
คำเตือน

ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย

ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย

ภายใน

ยางที่ประตู

กอนทำความสะอาด 

ประตูและภายนอก (สีเงินและสีดำ):

การปดการทำงานตูเย็น

ปดตูเย็นและถอดปลั๊กไฟเพื่อปองกันอันตรายจาก
ไฟฟาและไฟดูด

คุณควรทำความสะอาดประตูดวยน้ำสบูอุนๆและผานุมเทานั้น

หามใชน้ำยาทำความสะอาดสแตนเลส แผนขัดที่
มีฤทธิ์กัดกรอน หร�อผลิตภัณฑทำความสะอาด
อื่นๆ ที่จะทำใหพื้นผิวเปนรอยความเสียหายตอ
เคร�่องใชไฟฟาหลังจากการจัดสงจะไมไดรับการ
คุมครองโดยการรับประกันของคุณ

หามใชน้ำรอน ตัวทำละลาย น้ำยาทำความสะอาด
ในครัว สเปรยทำความสะอาด ผลิตภัณฑขัดเงา
โลหะ น้ำยาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอนหร�อ
น้ำยาผสมผงขัด หร�อใยขัดเพื่อทำความสะอาดตู
เย็นของทาน ผลิตภัณฑทำความสะอาดและผง
ซักฟอกหลายชนิดที่มีจำหนายทั่วไปตามทอง
ตลาดมีสวนผสมที่สรางความเสียหายแกตูเย็น
ของทาน ใหเช็คทำความสะอาดดวยผานุมชุบสบู
ออนๆ ที่ไมมีกลิ่น และน้ำอุนเทานั้น เมื่อตองการ
ทำความสะอาดชองลิ้นชัก ใหเช็คดวยผาชุบน้ำ
หมาดๆ และน้ำสบูอุนๆ หามจุมฝาครอบในน้ำ
เนื่องจากจะมีผลกับการทำงานของตัวเลื่อน

ทำความสะอาดภายในตูเย็นของคุณเปนประจำดวยผานุม 
สบูออนๆ ที่ไมมีกลิ่น และน้ำอุน เช็ดใหแหงทั่วทั้งพื้นผิวและ
ชิ้นสวนที่ถอดออกได และหลีกเลี่ยงการทำใหตัวควบคุม
เปยกน้ำ ใสชิ้นสวนที่สามารถถอดไดกลับ เสียบสายไฟและ
เปดสวิตซกอนที่จะใสอาหาร

หากทานถอดปลั๊กตูเย็นของทานเปนเวลานานๆ โปรด
ปฏิบัติตามขั้นตอนเหลานี้เพื่อลดโอกาสในการเกิดเชื้อรา:
1.นำอาหารทั้งหมดออก 
2.ถอดปลั๊กไฟออกจากเตารับ 
3.ทำความสะอาดภายในตูเย็นใหทั่วและเช็คใหแหง
4.ตรวจสอบใหแนใจวาประตูทั้งหมดแงมไวเล็กนอยเพื่อใ
หอากาศถายเท 

แลใหยางประตูสะอาดอยูเสมอโดยการลางดวยผงซักฟอก
ออนๆ และน้ำอุน ตามดวยการเช็คใหแหงจนทั่วพื้นที่ 
อาหารและเคร�่องดื่มที่เหนียวอาจทำใหยางติดกับตูและฉีก
ขาดไดเมื่อทานเปดประตู
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7. คำแนะนำในการเก็บอาหาร

ขอแนะนำ

ประเภท ผลิตภัณฑ
ตูเย็น ชองแชแข็ง

เคล็ดลับการเก็บรักษา
ระยะเวลาการเก็บรักษาที่แนะนำ

สำหรับอาหารสด*

เก็บและแชเนื้อสัตวไวที่บร�เวณภายในดานหลัง
ของตูเย็น
พลาสติกอาจทำใหเนื้อสัตวคายน้ำ ออกหากเก็บ
ไวในตูเย็นนานกวาหนึ่งวัน
เนื้ออบอาจใชเวลานานถึง48ชั่วโมงในการ
ละลายอยางเหมาะสม จึงควรยายเนื้ออบจาก
ชองแชแข็งไปยังตูเย็น 2 วันกอนใชงาน

หากเนื้อสัตวปกมีกลิ่นหร�อสีที่ทานไมแนใจ ควร
ทิ้งเนื้อสัตวนั้นไป
ไขไมเหมาะที่จะแชในชองแชแข็ง ไขที่แตกเพียง
เล็กนอยอาจเก็บแชแข็งไดประมาณสี่เดือน

เก็บในภาชนะที่มีฝามิดชิดหร�อหอดวยฟอยล
อยาแชแข็งกุงในน้ำเกลือ เพราะจะทำใหเนื้อกุง
สูญเสียความชื้น

หากผลิตภัณฑนมมีกลิ่นและสีที่ผิดปกติหร�อคุณ
ไมแนใจ ทางที่ดีที่สุดควรนำไปทิ้ง
ชีสแข็งอาจเก็บไวไดนาน 2 สัปดาหจนถึง 2 
เดือน โดยข�้นอยูกับชนิดของชีส* เนื้อสัมผัสอาจ
เปลี่ยนแปลงไดข�้นอยูกับประเภทของชีสออน

เก็บผักในชองลิ้นชักเก็บผักและหางจากชองลม
เพื่อหลีกเลี่ยงการเปนน้ำแข็ง

หากทานลางผลไมและผักกอนเก็บ ใหแนใจวาผล
ไมและผักแหงสนิทดีแลวหร�อหอดวยกระดาษซับ
น้ำกอนจัดเก็บในตูเย็น ไมเชนนั้นผักและผลไม
อาจเนาได

พยายามเก็บผลไมและผักแยกจากกัน เพราะผล
ไมที่ปลอยก็าซเอทิลีน(สารเรงการเนาเสีย
)ในระดับสูง ซึ่งอาจทำใหผักรอบๆเนาเสียได

อาหารที่ทำในบานอาหารเหลือ

ผลไมและผัก

ผลิตภัณฑนม

อาหารทะเล

สัตวปก

เนื้อสัตว

3-4 วัน 2-6 เดือน
เก็บในภาชนะที่มีฝาปดสนิท

แชแข็งอาหารในขนาดพอเหมาะเพื่อลดการ
สูญเสีย

*หมายเหตุ ควรใชขอมูลนี้เปนแนวทางเทานั้น ระยะเวลาที่สามารถ จัดเก็บไดจร�งนั้นจะแตกตางไปจากนี้ข�้นอยูกับ
วิธีการใชงานตูเย็นของทาน รวมไปถึงสภาพภูมิอากาศ และความสดของอาหาร

ผลไมและผักแตละชนิดมีอายุการเก็บ
รักษาที่แตกตางกันบางชนิดสดอยู
ไดเพียงไมกี่วัน เชน ถั่ว ขณะที่บาง
ชนิดสามารถอยูไดนานหลายเดือน 
เชน หัวหอม

8-12 เดือน
เมื่อแชแข็งใหหั่น
และลวกเปนชิ้น
เล็กๆ

ไสกรอกและเนื้อบด

เนื้อชิ้นและสเต็ก

เนื้อตัดเย็น

เนื้ออบ

ไก

ไกอบ

ไข

ปลาทั้งตัวและเนื้อ
ปลา

กุงล็อบสเตอรและปู

กุง

นม
โยเกิรต

ชีสแข็ง

ชีสนิ่ม
เนย

1-2 วัน

3-4 วัน

3-5 วัน

3-5 วัน

1-2 วัน

3-5 วัน

6 สัปดาห

2-3 วัน

1-2 วัน

1-2 วัน
จนกวาจะหมดอายุ

7-10 วัน

2 สัปดาห – 2
เดือน

1-2 สัปดาห

8 สัปดาห

2-3 เดือน

4-6 เดือน

4-6 เดือน

12 เดือน

2 เดือน

12 เดือน

ไมเหมาะสม

2 เดือน

2 เดือน

2 เดือน

ไมเหมาะสม

ไมเหมาะสม

2 เดือน (ขด)

ไมเหมาะสม

12 เดือน
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8. การแกไขปญหา
ตูเย็นไมทำงานตามอุณหภูมิที่ตองการ

การทำงานของชองลิ้นชัก
ปญหา สิ่งที่ตองทำ

ปญหา สิ่งที่ตองทำ

ตูเย็นอุนเกินไป

• ปรับอุณหภูมิเปนคาที่ต่ำลง 
• ตรวจสอบใหแนใจวาอาหารไดรับการปลอยใหเย็นกอนที่จะนำเขาไปในตูเย็น 
• ตรวจสอบใหแนใจวาการตั้งคาอุณภูมิตูเย็นตามคำแนะนำ
• ตรวจสอบใหแนใจวาไมมีสิ่งใดขวางระบบระบายความรอน
• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูไมถูกเปดทิ้งไวหร�อถูกเปดบอยเกินไป

• ปรับอุณหภูมิเปนคาที่ต่ำลง
• ตรวจสอบใหแนใจวาอาหารไดรับการปลอยใหเย็นกอนที่จะนำเขาไปในชองแชแข็ง
• ตรวจสอบใหแนใจวาการตั้งคาอุณภูมิตูเย็นตามคำแนะนำ
• ตรวจสอบใหแนใจวาไมมีสิ่งใดขวางระบบระบายความรอน
• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูไมถูกเปดทิ้งไวหร�อถูกเปดบอยเกินไป

• ปรับอุณหภูมิเปนคาที่สูงข�้น
• ตรวจสอบใหแนใจวาผลไมและผักถูกเก็บในชองลิ้นชักเก็บผัก ไมควรเก็บสิ่งของ

ที่มีน้ำเปนสวนประกอบในปร�มาณที่มากไวใกลกับชองระบายความรอน

• โปรดดูที่หัวขอ “การควบคุมอุณหภูมิ”.

ชองแชแข็งอุนเกินไป

อาหารแข็งตัวกลายเปนน้ำแข็งใน
ชองแชเย็น

ไมสามารถเปลี่ยนการตั้งคา
อุณหภูมิได

มีความชื้นสะสมอยูมากภายในชอง
ลิ้นชัก อาจเกิดความชื้นข�้นภายใน
ชองลิ้นชักซึ่งไมถือเปนความผิด
ปกติแตอยางใด

• ตรวจสอบใหแนใจวาไมไดใสของเขาไปในชองลิ้นชักมากเกินไป 
• ปรับสไลดควบคุมความชื้นในชองลิ้นชัก

• ปรับอุณหภูมิภายในตูเย็นเปนคาที่สูงข�้น

• หากชองลิ้นชักกีดขวางกับชองเก็บของที่ประตู ใหถอดชองเก็บของที่ประตู
กอนที่จะถอดชองลิ้นชัก. 

• จัดวางตำแหนงตูเย็นใหสามารถเปดประตูตูเย็นไดจนสุด
ไมสามารถถอดชองลิ้นชักออกได

สิ่งของในชองลิ้นชักแข็งตัวกลาย
เปนน้ำแข็ง

ในชองแชแข็ง/ชองแชเย็นที่มีระบบ Frost Free (ไมมีน้ำแข็งเกาะ) อากาศเย็นจะไหลเวียนไปรอบๆ ชองตางๆ ผานชอง
ระบายอากาศโดยใชพัดลมที่มีประสิทธิภาพสูง
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9. เสียงรบกวนจากตูเย็น

ปญหา สิ่งที่ตองทำ

การทำงานของตูเย็น
ปญหา สิ่งที่ตองทำ

ตูเย็นใหมของทานอาจทำใหเกิดเสียงที่ไมมีในตูเย็นเคร�่องเกาของทาน เนื่องจากทานไมคุนเคยกับเสียง ทานอากังวลเกี่ยวกับ
เสียงเหลานี้ เสียงสวนใหญเปนเร�่องปกติ พื้นผิวที่แข็ง เชน พื้น ฝาผนัง และตู อาจทำใหเสียงดูเหมือนวาดังข�้นกวาความเปน
จร�ง ภาพและตารางตอไปนี้อธิบายชนิดและชนิดของเสียง และสิ่งที่ทำใหเกิดเสียง

ไมใชความผิดปกติแตอยางใด สิ่งนี้เปนอาการปกติ เนื่องจากตูเย็นใหมของทานใช
คอมเพรสเซอรชนิดความเร็วสูงซึ่งจะเปดและปดระหวางการทำงาน
*หมายเหตุ ทานอาจรูสึกวาเสียงคอมเพรสเซอรดังข�้นในชวงเร�่มตนของรอบการ
ทำงานเมื่อเปดเคร�่อง

ตูเย็นชนิดนี้มีการติดตั้งคอมเพรสเซอรและพัดลมชนิดปรับความเร็วรอบไดในชวง
เร�่มตนการทำงานหร�อวันที่อากาศรอน คอมเพรสเซอรและพัดลมจะทำงานที่
ความเร็วสูง เพื่อชวยระบายความรอนไดเร็วข�้น เมื่อจำเปนตองระบายความรอน
นอยลง คอมเพรสเซอรและพัดลมจะทำงานที่ความเร็วรอบต่ำลง ดังนั้นจึงเปนเร�่อง
ปกติที่ระดับเสียงจะเปลี่ยนแปลงตามสภาวะการทำงาน

ไมใชความผิดปกติแตอยางใด เนื่องจากตูเย็นใหมของทานมีสวิตซควบคุมอุณหภูมิ
อัตโนมัจิซึ่งทำหนาที่เปดและปดคอมเพรสเซอร

ไมใชความผิดปกติแตอยางใด เมื่อสิ้นสุดรอบการทำความเย็นแตละรอบ ทานอาจ
ไดยินเสียงการไหลซึ่งเกิดจากสารทำความเย็นหมุนเวียนอยูภายในระทำความเย็น
ไมใชความผิดปกติแตอยางใด เนื่องจากตูเย็นใหมของทานใชพัดลมที่มีประสิทธิภาพ
การทำงานสูงในการหมุนเวียนอากาศ ความเร็วและเสียงของพัดลมอาจเพิ่มข�้นใน
ระหวางชวงเวลาที่มการใชงานหนัก หร�อชวงที่อากาศรอน

• ตรวจสอบใหแนใจวาตูเย็นอยูในตำแหนงที่ไดระดับและมั่นคง โปรดดูคำแนะนำการ
ติดตั้ง 

• ตรวจสอบบร�เวณรอบ ๆ ตูเย็นเพื่อใหแนใจวาไมมีสิ่งใดสัมผัสหร�อวางอยูดานบน
ของตูเย็น. 

• ตรวจสอบใหแนใจวาสิ่งของภายในตูเย็นไมไดวางอยูในลักษณะที่ทำใหเกิดการสั่น
สะเทือน (เชน ขวดน้ำ).

เสียงมอเตอร (คอมเพรสเซอร)

เสียงมอเตอร (คอมเพรสเซอร);

มีเสียงคลิกดังข�้นกอนที่
คอมเพรสเซอรจะเร�่มทำงาน

เสียงการไหลของสารทำความเย็น
(กรุงกร�๊ง)ในบางครั้งคลายกับเสีย
งน้ำเดือด.

เสียงกระทบและเสียงรบกวนอื่น ๆ.

ตูเย็นไมทำงาน
เปนเร�่องปกติที่พัดลมชองแชแข็ง
จะไมทำงานในระหวางรอบการ
ละลายน้ำแข็งอัตโนมัติ หร�อในชวง
เวลาสั้น ๆ หลังจากเปดเคร�่อง.

• ตรวจสอบใหแนใจวาปลั๊กไฟเสียบอยูกับเตาเสียบปลั๊ก และเปดไฟที่เตาเสียบ 

• ตรวจสอบใหแนใจวาตัวตัดวงจรในบานไมไดตัดการทำงานหร�อฟวสไมไดขาด. 

• ตูเย็นอาจอยูในโหมดการละลายน้ำแข็ง โปรดตรวจสอบอีกครั้งในอีกคร�่งชั่วโมง. 

• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูไมไดเปดคางไว 

• ตรวจสอบใหแนใจวาไมไดใสอาหารปร�มาณมากที่ยังอุนอยูเขาไปในตูเย็น

• หมายเหตุ : ตูเย็นจะทำงานมากกวาปกติหลังจากที่ทานเพิ่งติดตั้งหร�อเมื่อ
เปลี่ยนแปลงการตั่งคาอุณภูมิ

มอเตอรคอมเพรสเซอรดูเหมือนจะ
ทำงานนานเกินไป
ในอุณหภูมิหองปกติ มอเตอรควร
จะทำงานอยูที่ประมาณ 40% ถึง 
80% ของเวลาการทำงาน ดังนั้น 
ภายใตสภาวะอากาศที่อุนข�้น คาดวา
มอเตอรจะทำงานบอยข�้น
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ปญหา สิ่งที่ตองทำ
มอเตอรคอมเพรสเซอรดู
เหมือนจะทำงานนานเกินไป
ตูเย็นนี้ใชคอมเพรสเซอรชนิด
ปรับความเร็วรอบไดซึ่งถูก
ออกแบบมาใหสามารถทำงาน
ตอเนื่องไดเปนระยะเวลานาน 
ซึ่งถือวาเปนเร�่องปกติ

• คอมเพรสเซอรแบบความเร็วตัวแปรและพัดลมทีเร�มทำงานและในวัน
ที่อากาศรอน จะทำงานที่ความเร็วสูงเพื่อใหการทำความเย็นเพิ่มเติม 
เมื่อไมตองการการทำความเย็นมากนัก คอมเพรสเซอรและพัดลมจะ
ทำงานที่ความเร็วต่ำกวา แตยังอาจไมหยุดทํางาน นี่เปนเร�่องปกติ

• เปนไปไดวาชวงเวลาที่คอมเพรสเซอรและพัดลมจะหยุดทํางานคือเมือ
มีการละลายน้ำแข็งในตูเย็น ซึ่งจะเกิดข�นประมาณวันละหนึ่งครัง

• ตรวจดูใหแนใจวาตูเย็นมีระยะหางภายนอกตามที่แนะนำในหัวขอ 
“การติดตั้งเคร�่องตูเย็นใหมของคุณ” 

• ภายนอกตูจะอุนกวาในวันที่รอนซึ่งอาจรูสึกวารอนจนแตะไมได
เนื่องจากตูเย็นทำงานหนักข�้น

• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูทั้งหมดปดสนิท 
• ตรวจสอบใหแนใจวาเสียงเตือนอุณหภูมิสูงเกินไปไมไดเปดการทำงาน

เนื่องจากใสอาหารที่ยังรอนอยูเขาไปในชองแชแขง

• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูทั้งหมดปดสนิท 
• ตรวจสอบใหแนใจวาประตูไมไดถูกเปดบอยเกินไป 
• ตรวจสอบใหแนใจวาไมมีสิ่งใดวางขวางระบบระบายอากาศ 
• ตรวจสอบใหแนใจวาซีลยางสะอาดและไมมีสิ่งกีดขวาง

• ไฟสองสวางไมทำงาน 
• ตรวจสอบใหแนใจวาปลั๊กไฟเสียบอยูกับเตาเสียบปลั๊ก และเปดไฟที่

เตาเสียบ 
• ตรวจสอบใหแนใจวาตัวตัดวงจรในบานไมไดตัดการทำงานหร�อฟวส

ไมไดขาด.

• อาจตองทำความสะอาดภายในตูเย็น โปรดดูที่คำแนะนำในการ
ทำความสะอาด 

• ตรวจสอบใหแนใจวาอาหารถูกเก็บอยางเหมาะสม เนื่องจากอาหาร
บางชนิด บรรจุภัณฑ และการหออาหารบางอยางสามารถทำใหเกิด
กลิ่นได 

• ตรวจดูวามีอาหารที่บูดหร�อดูผิดปกติหร�อไม

ดานนอกของตูเย็นอุนหร�อรอน
จนแตะไมได
สิ่งนี้ถือเปนเร�่องปกติเนื่องจาก
ตูเย็นถายโอนความรอนจาก
ภายในสูแผงดานนอก และตัว
คั่นระหวางประตู

เสียงสัญญาณเตือน

มีน้ำแข็งเกาะ

กลิ่น

ไฟสองสวางไมทำงาน
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การทำงานของประตู

ขอกังวล สิ่งที่ตองทำ

ประตูชองแชแข็งเปดออก
• ไมถือเปนความผิดปกติแตอยางใด และใหปดประตูตูเย็นอีกครั้ง อาการ

นี้จะเกิดข�้นเมื่อปดประตูตูเย็นเร็วเกินไป
• หากประตูชองแชแข็งยังเปดอยู แสดงวาตองเอียงตูเย็นไปขางหลังอีก

เล็กนอย โปรดดูที่หัวขอ “การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ”

• ตรวจสอบวาตูเย็นของทานมีบานพับแบบปดไดเองหร�อไม เนื่องจาก
บานพับชนิดนี้จะมีเฉพาะบางรุนเทานั้น

• ทานจะตองเอียงตูเย็นไปขางหลังอีกเล็กนอย โปรดดูที่หัวขอ 
“การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ”

• หากประตูเปดออกไดยากหลังจากที่เพิ่งปด นั้นเปนเพราะเกิดแรงดันที่
เทากัน ทานจะสามารถเปดประตูไดตามปกติหลังจากผานไปไมกี่นาที

หากจำเปนตองขอรับบร�การ
หากทานพบปญหาและทำตามวิธีการขางตนแลวแตไมสามารถแกปญหาได กรุณาติดตอศูนยบร�การลูกคา
อีเลคโทรลักซที่ใกลที่สุดหร�อตัวแทนจำหนายที่ขายตูเย็นใหทาน พรอมแจงหมายเลขรุนซึ่งไดแก เลข PNC 
9 หลัก และหมายเลขซีเร�ยล 8 หลัก โดยจะระบุอยูบนแผนแสดงขอมูลภายในตูเย็น

• ตรวจสอบใหแนใจวาไมมีสิ่งใดที่ขัดขวางประตูมำใหไมสามารถปดได  
เชน สิ่งของในตูเย็นหร�อสิ่งของตางๆ ที่วางอยูใกลกับตูเย็น

• ตรวจสอบใหแนใจวาชองลิ้นชัก/ชองใสของที่ชองแชแข็งปดสนิท ถา
ไมติดตั้งใหมตามที่กลาวถึงในสวน “การใชตูเย็นของคุณ”

• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาอุปกรณถูกตั้งคาใหตรงตามคำแนะนำ

ประตูไมปดเอง

ประตูปดไมสนิท

ประตูเปดและปดไดยาก
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CLICK!

BLUBB! CRACK!

SSSRRR!

CLICK! CLICK!

BRRR! BRRR!

10. NOISES

Appliance noise
Your new refrigerator may make sounds that your old one didn’t make. Because the sounds
are new to you, you might be concerned about them. Most of the new sounds are normal.
Hard surfaces, like the floor, walls and cabinets, can make the sounds seem louder than they
actually are. The following describes the kinds of sounds and what may be making them.

BRRR!HISSS!

OK

SSSRRR! SSSRRR!

HISSS! HISSS!

BLUBB! BLUBB! CRACK!CRACK!

เสียงรบกวนจากตูเย็น

9. เสียงรบกวน

ตูเย็นใหมของทานอาจทำใหเกิดเสียงที่ไมมีในตูเย็นเคร�่องเกาของทาน เนื่องจากกังวลเกี่ยวกับเสียงเหลานี้ เสียงสวน
ใหญเปนเร�่องปกติ พื้นผิวที่แข็ง เชน พื้น ฝาผนัง และตู อาจทำใหเสียงดูเหมือนวาดังข�้นกวาควมาเปนจร�ง ภาพตอไปนี้
อธิบายชนิดของเสียง และสิ่งที่ทำใหเกิดเสียง
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ตูเย็นแบบมีชองแชเยือกแข็ง รุน ETM2500A-A Refrigerator

ตูเย็นแบบมีชองแชเยือกแข็ง รุน ETM2500A-B Refrigerator

ผลิตในประเทศจีน นำเขาและจัดจำหนายโดย

ระบบขจัดฝาน้ำแข็ง
ปร�มาตรความจุสุทธิ
ประเภทดาวชองแช
แรงดันไฟฟาที่กำหนด
กำลังไฟฟาที่กำหนด
กระแสไฟฟาที่กำหนด
ความถี่ที่กำหนด/จำนวนเฟส
คาพลังงานไฟฟาตอป
กำลังไฟฟาละลายน้ำแข็ง
กำลังไฟฟาหลอดไฟ
สารทำความเย็นไวไฟ
ก็ซเปาฉนวนทำความเย็นไวไฟ
ชั้นภูมิอากาศ
ประเภท

ระบบขจัดฝาน้ำแข็ง
ปร�มาตรความจุสุทธิ
ประเภทดาวชองแช
แรงดันไฟฟาที่กำหนด
กำลังไฟฟาที่กำหนด
กระแสไฟฟาที่กำหนด
คาพลังงานไฟฟาตอป
ความถี่ที่กำหนด/จำนวนเฟส
กำลังไฟฟาละลายน้ำแข็ง
กำลังไฟฟาหลอดไฟ
สารทำความเย็นไวไฟ
กาซเปาฉนวนทำความเย็นไวไฟ
ชั้นภูมิอากาศ
ประเภท

อัตโนมัติ
247.0 ลิตร / 8.7 คิวบิกฟุต
4 ดาว
220-240 โวลต
170 วัตต
1.1 แอมแปร
50 เฮิรตซ /1 เฟส
325.00 กิโลวัตต ชม./ป
150 วัตต
3 วัตต
R600a 46 กรัม
ไซโคลเพนเทน
T
I

บร�ษัทอีเลคโทรลักซ ประเทศไทย จำอัด
1910 ถนน เwชรบุร�ตัดใหม บางกะป หวยขวาง กรุงเทwฯ 10310

คำเตือน
• โปรดศึกษาคูมือกอนใชงาน
• หามดัดแปลงหร�อซอมแซมเคร�่องดวยตัวเอง
• กรุณาติดตอศูนยบร�การตามที่อยูดานลางเมื่อเกิดปญหา

คำเตือน
• โปรดศึกษาคูมือกอนใชงาน
• หามดัดแปลงหร�อซอมแซมเคร�่องดวยตัวเอง
• กรุณาติดตอศูนยบร�การตามที่อยูดานลางเมื่อเกิดปญหาโทรศัพท 02-725-9000 โทรสาร 02-725-9299

วันที่ผลิต โปรดดูขางกลอง ราคาขายปลีกแสดงไวที่จุดขาย
Manufacturer: Homa Appliances Co., Ltd.

โทรศัพท 02-725-9000 โทรสาร 02-725-9299
วันที่ผลิต โปรดดูขางกลอง ราคาขายปลีกแสดงไวที่จุดขาย
Manufacturer: Homa Appliances Co., Ltd.

ผลิตในประเทศจีน นำเขาและจัดจำหนายโดย
บร�ษัทอีเลคโทรลักซ ประเทศไทย จำกัด
1910 ถนน เพชรบุร�ตัดใหม บางกะป หวยขวาง กรุงเทwฯ 10310

อัตโนมัติ
247.0 ลิตร / 8.7 คิวบิกฟุต
4 ดาว
220-240 โวลต
170 วัตต
1.1 แอมแปร
50 เฮิรตซ / 1 เฟส
325.00 กิโลวัตต ชม./ป
150 วัตต
3 วัตต
R600a 46 กรัม
ไซโคลเพนเทน
T
I

Refrigerator
MODEL ETM2500A-B

Refrigerator
MODEL ETM2500A-A
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